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the Tent that David had
erected for it.

2And when David finished
offering the burnt offerings and
the peace offerings, he blessed
the people in the name of
the Lord.

3Then he gave to all of Israel, both man and
woman, to all a loaf of bread, a piece of
meat, and a cake of raisins.

4And he appointed some of the Levites to
minister before the ark of theLord,
to commemorate, to thank, and to praise
the Lord God of Israel:

5Asaph the chief, and next to him
Zechariah, then Jeiel, Shemiramoth, Jehiel,
Mattithiah, Eliab, Benaiah, and Obed-Edom:
Jeiel with stringed instruments and harps, but
Asaph made music with cymbals; / God
recognizes, not everyone is born a gifted singer.

¢ Benaiah and Jahaziel the priests

regularly blew the trumpets before the ark of the
covenant of God.

David's Song of Thanksgiving
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Ahora el arca colocada en
la Tienda

la tienda que David le

habia levantado.

2'Y cuando David terminé de
ofrecer los holocaustos y las
ofrendas de paz, bendijo al
pueblo en el nombre del
Sefior.

3 Luego dio a todo Israel, hombres y mujeres, a
toda una barra de pan, una pieza de carne y
una torta de pasas.

4Y nombré a algunos de los levitas para que
ministraran delante del arca del Sefior, para
conmemorar, agradecer y alabar al Sefior Dios
de Israel.

5 Asaf el jefe, y después de él Zacarias, luego
Jeiel, Semiramot, Jehiel, Matatias, Eliab,
Benaia y Obed-Edom: Jeiel con instrumentos de
cuerda y arpas, pero Asaf tocaba con
cimbalos; / Dios reconoce, no todo el mundo nace
siendo un cantante talentoso.

6 Los sacerdotes Benaia y Jahaziel tocaban

regularmente las trompetas delante del arca del
pacto de Dios.

Cancién de accion de gracias de David
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¥ Glory in His holy name; Let the hearts of
those rejoice who seek the Lord! !!Seek
the Lord and His strength; Seek His face
evermore!

12Remember His marvelous works which He
has done, His wonders, and the judgments of
His mouth, 20O seed of Israel His servant, You
children of Jacob, His chosen ones!

14He is the Lord our God; His judgments are in
all the earth.

15Remember His covenant forever,

The word which He instructed, for a thousand
generations, !¢ The covenant which He made
with Abraham, And His oath to Isaac,
17and confirmed it to Jacob for a statute, To
Israel for an everlasting covenant,

18 Saying, To you | will give the land of Canaan
as the allotment of your inheritance, *When
you were few in number, indeed very few, and
strangers in it.

20\When they went from one nation to another,
and from one kingdom to another people, %' He
permitted no one to do them wrong.

Yes, He rebuked Kkings for their
sakes, 22Saying, Do not touch My
anointed ones, and do My prophets
no harm.
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10 Gloriaos en su santo nombre; jAlégrese el
corazén de los que buscan al Sefior! 1! Busquen
al Sefor y su fuerza; jBuscad su rostro para
siempre!

12 Acuérdate de las maravillas que ha hecho, de
sus maravillas y de los juicios de su boca, 13 oh
simiente de Israel, su siervo, hijos de Jacob, sus
escogidos.

14 E| es el Sefior nuestro Dios; Sus juicios estan
en toda la tierra.

15 Acuérdate de su pacto para siempre,

La palabra que EI instruy6, por mil
generaciones, ¢ del pacto que hizo con
Abraham y de su juramento a lIsaac, ¥’ y lo

confirmé a JacoB por estatuto, a [Israel por

pacto eterno,

18 diciendo: A ti te daré la tierra de Canaan
como parte de tu herencia, *° cuando eras pocos
en nUmero, muy pocos, por cierto, y extranjeros
en ella.

20 Cuando iban de una nacién a otra, y de un
reino a otro pueblo, ?* no permitié que nadie les
hiciera mal;

Si, reprendi6 a los reyes por causa
de ellos, # diciendo: No toquéis a
mis ungidos, ni hagais mal a mis
profetas.
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2Sing to the Lord, all the earth;
Proclaim the good news of His

salvation / His Yeshua = His Jesus

from day to day. / Sadly, orthodox Jews live
incredibly narrow minded about these verses, and have
never did this in order to become a blessing to the
nations.

24Declare His glory among the nations,
His wonders among all peoples.

% For the Lord is great and greatly to be
praised; He is also to be feared above all
gods / because He alone is God, not any of
those manmade, demonic gods.

%6 For all the hocus pocus gods of the
peoples are idols,

But the Lord made the heavens.

2’Honor and majesty are before Him;
Strength and gladness are in His place.

28 Give to the Lord, families of the peoples,
Give to the Lord glory and strength.

29Give to the Lord the glory due His name;
Bring an offering, and come before Him.
Oh, worship the Lordin the beauty of
holiness!

0 Tremble before Him, all the earth.
The world also is firmly established,
It will not be moved.
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23 Cantad al Sefior, toda la tierra;
Proclame las buenas nuevas de Su
salvacion / Su Yeshua = Su Jesus de
dia en dia. / con tristeza los judios ortodoxos viven
con una mentalidad increiblemente estrecha acerca de

estos versiculos, y nunca lo han hecho para convertirse
en una bendicion para las naciones.

24 Declare su gloria entre las naciones,
sus maravillas entre todos los pueblos.

25 Porque grande es el Sefior y digno de
suprema alabanza; También debe ser
temido por encima de todos los dioses /
porque solo El es Dios, no ninguno de esos
dioses demoniacos creados por el hombre.

26 Porque todos los dioses hocus pocus
de los pueblos son idolos,

Pero el Senor hizo los cielos.

2! Honra y majestad estan delante de él;
La fuerza y la alegria estan en su lugar.

28 Familias de los pueblos, dad al Sefior;
dad al Sefior gloriay fortaleza.

29 Dad al Sefior la gloria debida a su
nombre; Trae una ofrenda y ven ante El.
iAdorad al Sefior en la hermosura de la
santidad!

% Temblad delante él, toda la tierra.
El afirmé el mundo también esta
establecido, para que no se conmueva.
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let the earth be glad;

32| et the sea roar, and all its fullness; Let
the field rejoice, and all that is in it.

3 Then the trees of the woods will rejoice
before the Lord, For He iscoming to
judge the earth.

3 0h, give thanks to the Lord, for He is
good! For His mercy endures forever.

35

Regular Worship Maintained

37So David left Asaph and his brothers there
before the ark of the covenant of the Lord to
minister before the ark regularly, as every day’s
work required;

%and Obed-Edom with his 68 brothers,
including Obed-Edom the son of Jeduthun, and
Hosah, to be gatekeepers;
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regocijese la tierra;

32 Resuene el mar y toda su plenitud;
Alégrese el campo y todo lo que hay en él.

3 Entonces los arboles de los bosques se
regocijaran delante del Sefior, porque él
viene a juzgar la tierra.

3 iAlabad al Sefior, porque El es bueno!
Porque su misericordia es eterna.

35

Adoracion regular mantenida

37 David dej6 a Asaf ya sus hermanos alli,
delante del Arca del pacto del Sefior, para que
ministraran delante del Arca con regularidad,
como requeria el trabajo de cada dia;

38 y Obed-Edom con sus 68 hermanos, inclusos
Obed-Edom, hijo de Jedutdn, y Hosa, para ser
porteros;

39
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40to offer burnt offerings to the Lord on the
altar of burnt offering regularly morning
and evening, and to do according to all that
is written in the Law of the Lord which He
instructed Israel;

“and with them Heman and Jeduthun and
the rest who were chosen, who were
designated by name, to give thanks to
the Lord, because His mercy endures forever.

42and with them Heman and Jeduthun, to
sound aloud with trumpets and cymbals and
the musical instruments of God. Now the
sons of Jeduthun were gatekeepers.

“Then all the people departed, every
man to his house; and David returned to
bless his household.
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40 para ofrecer holocaustos al Sefior sobre el
altar del holocausto por la mafiana y por la
noche, y hacer conforme a todo lo que esta
escrito en la ley del Sefior que instruy6 a
Israel,;

4y con ellos Heman y Jedutin y los demas
que fueron escogidos, que fueron designados
por nombre, para dar gracias al Sefor,
porque su misericordia es para siempre.

42y con ellos Heman y Jedutun, para tocar
en voz alta las trompetas, los cimbalos y los
instrumentos musicales de Dios. Los hijos de
Jedutuin eran porteros.

43 Entonces todo el pueblo se fue, cada
uno a su casa; y David volvio a bendecir
a su casa.

Every Praise

O Come Let Us Adore Him

JESUS it is YOU
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